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PLANCHES ET PLATS SEPARATEURS & DIVERS BOUCHERIE
CHOPPING BOARDS AND TRAYS DECORATION VITRINE BUTCHER ITEMS
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CISEAUX & SECATEURS DIVERS BOUL-PAT’ SERVICE, PRESENTATION
SCISSORS PASTRY ITEMS & EMBALLAGE
o4 4 95 o6 & 08 SERVING AND DISPLAY / PACKING
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PLANCHES A DECOUPER

HACCP DENSITE HDE0O
CHOPPING BOARDS

UR UNE
AVEC PIEDS PO
MEILEURE ADHERENCE
Witk silicone pads
for beffer adherehtce

S,
.

POSSlBlLlTé D'UTIISER Planche & découper épalsse
LES DEUX FACES Choppling board
possibility ef using 1he 87060 - 60 x 40 2,5 cm Unie
o sides 87040 - 40 x 30 x 2,5 cm unie
f‘l
===
Raclolr de planches plastiques Lame de rechange
Scraper, for plastlc board Replacement blade
292 304
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Planche & découper
Chopplng board
Lisse & pieds - Smooth with pads
IBTIM - 40 X 30 % 2 cm
IBT02 - E0x30x2 ocm
BMO3-53x32,5x2am
BT04-EEx3Ex 2 om
U BTMOE -80x 40 x 2 cm
® B7201- 40 x30x 2 cm
®B7202 -50x320x2 cm
@ B7208-53x32,65x2cm
®B7204 -60 X 40 %2 cm
®B7301- 50 x30 %2 cm
®B7302-60x40x2 cm
87401-E0x30x2 cm
B7402 -60x 40 x 2 cm
@ B7501-50x30x2 cm
® 87502 -60x40x 2 cm
®B7601-50x30 %2 cm
®B7602 -60x40x 2 cm
®B7703-53x325%x2cm

Planche & découper
Chopplng board
Arigole, plus poche & jus
With channel and stand
87140 - 40 x30 % 1,5 cm
B71B0 - 50 x35x 2 cm
B7160-60 x40 %2 cm

Range-planches

& découper
Chopplng

board stand

BT000 - 2Ex3 27 cm
& places



PLATS PLASTIQUE ALTUGLAS®
ALTUGLAS® TRAYS
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MNos plateaux sont fabriqués en acryligue-poluméthul Méthacrulate (PMMA),
Cette mati&re est couramment connue sous L2 nom déposé Altuglas® ou Plexiglas®

Qur trays are made of acrylic-polymethy!l Also known as Altuglas® or Plexiglas®

PLATEAUX f DISHES

( 86322 15,2x26,5417 cm- /4 { BG346 325:355xBam-2/3 {86146  46,5x20,5x17 om ¢ BEIBE  7655:2T17 cm
®86522 1520657 cm -4 ( B6128 s3B2éxlyem . @BEBA6 465:208d7cm . WBEBBE TESk2IxI7cm
(86331 17532 517 em- 12 L 86130  34,5x155x17 cm W 86149 4953717 e (86180 76x26,5%17 om
®56531 7625 7on U3 @B6530 ISSE7om  @86EA9 49SaTd7on @650 THN6EMTom
®386527 20x265x17cm-15 (. BB142  365:275x17 cm . 86162 GOXT/5x17 cm L BB175  E3x2717 cm
C BE3ME  265:32,5x17 cm- 112 ®86542 365:075xI7em  @B86552 SOwTSwiTom  @B6STE BRI em
@EEEME  2EEXIZ BT om- U2 { BE14E  38x30.5x17 cm 186184 B35x205x\7cm- 36
®36587 255:487x17om-F4  @BEBAG IRG0S(7em  @86584 53505 em-F5 (86301 Egoution pour rovier 12
CBetz 27 an  LBG182 4btd7em L 86185 53257 am . %Ea2sem
(BEMU3 29522517 cm ®86582 Ahtd7om  @86553 S3arEdiom (86303 Egoutior pour rovier I3
@36543 29,527 517 cm ( B6144  41x30,5x17 cm L. 86160 555x27x17 cm 761325 em
( 8610 20x16x17 cm ®86544 4bA0STan  @B8EE0 EESOTATom
®86510  30x16xI7em o ( BB141  41,5x26x¢17 cm {.BB180 5Ex2M17 cm @261 Plat Triangle noir
( 86120 312®IT em @ B86541  A415:26x17 cm @ 36530 58217 cm 4058 5x17 em
®386520 I2WIFom L BB180  42:30,517 cm  BBIT0  67x27x17 cm
L 86121 32Ex22Bx1Fcm @ 86540 42x30,5:¢17 cm @ 86570 £7<2THIT cm ® 86891  Saladier nair
®86521 WE2EATen . _e0mm/h85mm

RAVIERS / RAVIERS BACS / TRAYS
(.B61a8 P ogemnal 32,522,563 om. 152 cm-la..

16,2326 B .cm-1f’4
FEE2bBem- 13
A3 BB em - U3

( 86158 Plat actogonal 30x40%3 em
( 86218 20x265xd cm- 15
®86526 20:2654cm-VE

@26585  D1xE3nd cm - 245 @ 36528 20x26ExE em- 1B

B R RN st S R S HESEE 0 S DRI s s i
(. BB222 32Md cm @ 36518 D5 EN32ExE em- 12

686282 AMIBACN | o [ ®386588 255x487xBom-3M

(86208 205:205K5CM | i L. 86348 325:34,5x8 om-273

®386505 20,5x205x%5 em ® 86590 ITx28xE om

@®36589  26,5:48 7x5 om - 34

(86210 295x195x5 om

®B6E3E 52 5xliExE o R
®356319  32Ex26ExEem-12

( 86230 Z35x26M5 cm
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SEPARATEURS
DIVIDERS

T

Socle en
3.50u55cm
de hauteur
Base 3.5 or
5.5 cm high

O 82130
® 32130N

082140

® 82140N

SEPARATEURS / DIVIDERS

L75cmxH95cm-H Socle 55cm
L75cmxH95¢cm-H Socle 55cm

L75cmxH7cm-HSocle 3,5 cm
L75cmxH7cm-HSocle3,5cm

Cypres - Green cgypress

Cypreés - Green cypress

Cypres - Green cypress

Cyprés - Green cypress

{82115
® 32115N

082125
® 82125N

L75cmxHS95cm-HSocle 55cm
L75cmxH95cm-H Socle 55cm

L75cmxH7cm-HSocle3,5cm
L75cmxH7cm-HSocle 3,5 cm

Cypreés bicolore - Bicolor cypress

Cyprés bicolore - Bicolor cijpress

Cyprés bicolore - Bicolor cypress

Cypreés bicolore - Bicolor cypress

082020
® 832020N

082010
® 32010N

L75cmx H10cm-H Socle 5,5 cm
L75cmx H10¢m -H Socle 5,5 cm

L75cmxH75cm-H Socle 35cm
L75cmxH75cm-HSocle 35 cm

Persil - Parsiey
Persil - Parsley

Persil - Parsley
Persil - Parsiey

82000
82002
82003
82001

Recharge Cyprés L 25cm
Recharge Persil L25cm
Réchérge b\'cébre L 2.5 cm
Socle H55cm
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VIANDE
MEAT

LEGUMES
VEGETABLES

POISSON

82614
82412

TRAITEUR

SEPARATEURS UNIS / DIVIDERS

L40xH15 em ® Rouge/ Red
L40xH15 em Translucide / Clear
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823N

82611

L75xH 15 cm C:Blane f White

L75xH15cm ® Rouge/ Red
L75xH15cm

b R T L

= fB[ack e

e

82309

82809

L75%H 9em C:Blane / White
SR eSS e
S o .Rougei .

L75%H 9em ® Noir / Black

S

82655

B2699

82200

SEPARATEURS AVEC FRISE VERTE / TRIM DIVIDERS - GREEN

L75%H Socle 5,5 em LA Blanc-vert / White-green

. 'IQ..e&:ho.rg.;é"L D el SR
SEPARATEURS VAGLE 7 WALY DIVIDERS

L75xH 32 %85 cm (&paisseur 0,5 cm) Bleu translucide

- SocLe3,5cm ST Wh;tegreen R
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BARRETTES ENTRE PLATS POUR VITRINE
GARNISHES ON BASE

ELLANEO

Barrette de longueur 25 cm avec possibilité de fixer l'une & L'autre - Permet d’ehtenir des longueurs de 50 ¢cm, 75 cm...
Conditionnement par boite de 12 unités - Length 25 ¢m - Can be fitted together - Packing per box of 12 pieces
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Roses rouges
Red roses
81950

Fleurs de tournesol
Sunflower
81960

Marguerites et roses
Roses and duaisies

Garniture cyprés
vert et rouge

Red green cypres
81963

Roses rouges
Red roses
# 381950 N

Fleurs de tournesol

: Sunflower

(81965 @ 31960 N

Persil Marguerites et roses
Parsley Roses and daisies
81954 @ 31956 N

Fleurs de la passion Persil

Passion flowers Parsley

81952 @ 31954 N

Fleurs de passion
et marguerites
Passion flowers and daisies

Fleurs de prunier
Plum Blossem

(81963 S5
Lierre Houx

vy Holly berry
_ 81966 C 81964

82 . FISCHER?® . Catatogue




GUIRLANDES DE FLEURS
FLOWERS GARLANDS

Roses & piquer
en paquet de 25
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Roses roses

Pink roses Pin roses (plastic stem)

Longueur 180 cm in pack of 25

81726 Tige plastique alimentaire
81200

Marguerites Tournesols

White daisies Sunflower garland

Longueur 270 cm Lengueur 270 em

81125 81728

Roses rouges Fleurs de prunier

Red roses Plum Blossom garland
Longueur 180 cm Longueur 270 cm
81627 81727

Bambou
Bamboo garland
Longueur 270 em
81729

Fleurs de la passion
Passion flowers
Longueur 270 cm
81344
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GUIRLANDES DE FRUITS, LEGUMES, FEUILLAGES
GARLANDS OF FRUITS, VEGETABLES & LEAVES
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Tomatoes garland
Longueur 200 cm
81321

Longueur 180 cm
81225

Grappe d’aulx
Garlic string
Longueur 50 cm
81242

rouges

Longueur 57 cm
81035

Lierre touffu
Bushy ivy
Longueur 270 cm
81824

Guirlande de tomates

Guirlande de citrons
Lemons with leaves

Guirlande de piments

Red peppers garland

84 .
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Persil

Parsley
Longueur 270 cm
81725

Houx

Holly

Longueur 180 cm
81525

Fougéres exotiques
Exotic fern
Longueur 270 c¢m
81425

Feuillage d’automne
Autumn leaves
Longueur 270 cm
81626

Guirlande de vigne verte

Grape vine garland
Longueur 180 cm

=~ 81625



DECORATION POISSONNERIE & DIVERS
MARINE RANGE

v

Quart de citron

1/4 lemon by 12 pieces
(Paquet de 12)

81019

)

v
=
[e}
w
z
<
—
]
w
O
&
=
[
=
z
w
=
w
T~
o
=
o
o

Bouquet de persil
Parsley pick
(Paquet de 6)
81880

Citron individuel
avec feuille

1 lemon with leaves
by 12 pieces
(Paquet de 12)
81004/12

Feuille de laitue
Plastic lettuce leaf
(Paquet de 12)
81003

Feuilles de fougéres
Fern leaves by 10 pieces
(Paquet de 10)

81002

Grappes de moules
avec citrons

Bunch of mussels
with lemon

381050

Etoile de mer par 2
Star fish per 2
81055

Homard

Lobster
Dimensions : 30 ¢cm
81051

Crabe
Large crab
81052

Filet

Fish net

Dimensions : 2 m x 1,50 m
81059

Mouette
Seagull
81053
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CROCHETS - ALLONGES

BUTCHER'S HOOKS

Crochet a poitrine @4
Bacon hook, 3 prongs
296F

/ Tire-carcasse inox,
/ manche plastique
Hand hook, plastic handle
Handhaken, Kunststoffgriff
Gancio a mano, manico
plastico

Gancho manual, mango de
¢ pldstico
31037

18 cm

26

Charge max. hanging capacity

@4 — 45 kg / @5 — 60 kg / 96 — 70 kg / @9 — 140 kg / @10 — 180 kg / 912 — 230 kg

Allonge d’abattoir
Meat hook - Fleischhaken - Gancio per carne
Gancho para carne - Charge max : 150 kg

253110 - 210 -22 cm
253112 - @12 - 25 cm

-

Crochet pour barres de 15

Hook for 156 mm holder - Charge max : 150 kg
2533-9-29-12cm

253312 - @12-14cm

86 . FISCHER® . Catalogue

Charge max : 60 kg

20 cm Esses (boite de 10)

2 pointes

Meat hook (10 pieces box)
Fleischhaken

Gancio per carne
Gancho para carne
299-08/B10- @4 - 8 cm
299-10/B10 - @4 - 10 cm
299-12/B10- @5-12 cm
299-14/B10 - @5 - 14 cm
299-16/B10 - @6 - 16 cm
299-18/B10 - @6 - 18 cm
299-20/B10- @9 -20cm

Allonge tournante
Revolving hook - Charge max : 120 kg
2532 - 210-24cm

Crochet tournant pour barres de 15
Revolving hook for 15 mm holder
Charge max : 150 kg
2534-@12-285cm

Allonge beefsteak

Meat hook

297 - @24 -14,5 cm - Charge max : 20 kg
298 - @5-16,5 cm - Charge max : 24 kg
2530 - @6 - 17 cm - Charge max : 40 kg



BARRES AIMANTEES ET DIVERS BOUCHERIE
MAGNETIC RACKS AND ANCILLARY PRODUCTS

ELLANEOUS

WIS

Barre aimantée surpuissante
Extra-strong magnetic knife rack
Magnetleiste - Magnete

- Soporte magnético
A001-35 - Long 35 em
400250 - Long. 50 cm
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Barre aimantée design aluminium
Design aluminium magnetic knife rack
FET760 -Long 30em

= 76761 - Long. 45 cm

Barre aimantée

Magnetic knife racks - Magnetleiste
Magnete - Soporte magnético
A4003-34 - Long. 34 cm

A4003-47 - Long 47 em

4003-62 - Long. 62em

Racloir de plot
Scraper for wooden board
295 -Long. 17 cm

/ Batte cotelette
[ Meat tenderizer - Kotelettklopfer
f Batticarne - Aplastador de carne

K J 286-12 -0 10 cm- 1100 ¢

Attendrisseur americain Aplatisseur

American tenderizer Meat pounder

288 -5l lames 287-PM -3 55 am - 1000 g
5 blades 2B7-GM - @11 cm - 1950 g

&7 - FISCHER® . Catalogue ‘



ELLANED

g
=
w
H
]
-l
Iy
H
]
5]

GANTS ET TABLIERS DE PROTECTION
PROTECTIVE GLOVES AND APRONS

GAUCHERS
i 1
Défaire 18 sandte amf\‘“zz :1@
it sur 1
retourrer e 9ar :
i Ig sangle.
ot reposiionne’
reversible fof [aft-han ded.

Sous gant coton

Raw cotton underglove
Ecrutricoté

77201

Tabller de protection
Chalnmesh protectlve apron
En cotte de maille inox
Dimensions : 55 x 80 ¢cm

71302

Gant en cotte de mallle Inox

Stalnless steel protectlve glove

TI0Q0 « N0 marron XX55-51/2 - Taille & - brown
TF001 - N vert XS 6-612 - Taille 85 - green
TI002 «N°2 blanc S 7-7V2 - Taille 9 - white
T7003 - W3 rouge M 8-812 - Taille 10 - red
TI004 N4 bleu L 9-812 -Taille 10,5 - bive
F700E - W5 orange XL 10 - Taille 11 - orange

A

e

Sachet de 100 flxe-gants

Pack of 100 white glove tighteners

Slze M
Coloris blanc - Taille M
77200

-

Tabller nitrile

Gant en cotte de mallle Inox

manchette 15 em

Stalnless steel protecthive glove with arm
protectlon (15 cm)

F7100 - WO marron XS 5512 - Taille 8 - brawn
T7101 » N1 vert X5 6612 - Tallle 8.5 - green
T7102 « W2 blanc S 7-71/2 - Tallle 9 - white
T7103 - W3 rouge M 8-812 - Tallle 10 - red
T7104 . W4 bleu L 9-9172 - Taille 10.5 - bfue
T710E « W5 orange XL 10 - Taille 11 - orange

Gants antl-coupure

Food safe cut reslstant gloves
Taille 7-5

F7012

Taille & -

7013

Taille 9 -

F7014

Tabller polyuréthane

White work apron - standard assembly
Enduction 2 faces nitrile sur support polyester
Coating: 2 nifrite sizes with polyester hase
Epaisseur / thickness: 5O0W (+ 80}

Grammage : 620 g/fm?

Dimensions standard / sfandard size

Larg. 90 cm - Haut. 115 ¢cm

77303
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White polyurethane apron - standard
assembly

Coloris blanc - montage standard

White pofyurathane dpran - standard
tssembly

Epaisseur/ thickness: 3000 (+ 30}

Grammage : 370 g/m?

Dimensions standard / sfandord size;

Larg. 90 cm - Haut. 115 cm

T304



GAINES A COUTEAUX - CASIERS INOX
KNIFE SCABBARDS AND HOLDERS

Gaine o abattoir plastique
Plastic sheath
Pour & couteaws: - Long. 32 cm [ For b knives

7
’ 76605
Z-.
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Pour 4 couteaus - Long. 32 cm [For 4 knives
F6604
Pour 3 couteaus - Long. 32 cm fFor 3 knives

& 76603
-_-l *_& =]

""‘- == D= Ceinture en plastique

== J Plastic belt matching with hygiene standards
. Conforme awx normes d'hygigéne

76610

Gaine @ couteaux

Plastic scabbard for 4 knives
4 cases démontables

76704

Ceinture et porte-fusils
Plastic belt with steel strap
TE620

Etui @ couteaux

Flat scabbard for 2/3 knives
Wodéle plat 39 cm x 15 em - 2/3 couteaux
TeTOM

Flat scabbard for 3/4 knives - extra large
Wodéle plat 40 ¢m x 20 ¢m - 34 couteaux
Modéle large

F6703

Flat scabbard for 1 knife

Modéle plat 32 em % 20 om -1 couteau
F6T705

Casier & couteaLx
Modéle pour 5 couteaux
Knives holder for 5 knives
ou f ar

pour 4 couteaux et 1 fusil
for 4 knives and 1
sharpening steel

5303 170 65 mm

76405
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APPAREILS A STEAKS ET HAMBURGERS
CHOPPED MEAT PRESSING MACHINES FOR HAMBURGERS

Reconstitueur de steak haché inox ovale
Oval steak former

Tout inox - Poids du steak environ 150 g

Steintess steel serving foof - For steak around 150 g

73230

Pellette inox, poignée plastique pour steak ovale
Spare spatula for oval burger
73245

Reconstitueur de steak haché inox rond @ 10 em
Round steak former @ 10 em
73330

Pellette inox poignée plastique pour steak rond
Spare spatula for round burger

73345
Papier @ steak ovale Papier & steak rond
Oval steak paper Round steak paper
B0 10 mm - Par 1000 @100 rmm - Par 1000
80 x 10 mm - Pack of 1000 2100 mm - Pock of 1000
73050 73100

Modzéle teflon rond Modéle teflon rectangulaire Modéle teflon ovale

Round burger press for steak Rectangular burger press for steak Oval burger press for steak
Poids du steak 100 ¢ - @10 cm Poids du steak 170 g-9,4% 14 cm Poids du steak M0 g -9x 125 em
Steak’s weight: 100 g- @10 cm Steak's weight 170 g- 84 x 1dem Steak’s weight W0 g-8x125cm
73105 7310 73115

Permet de racenstituer les steaks de différentes formes et peids. Ultra simple d®entretien et d’utilisation - Fahrication rebuste. Alu recouvert dun revétement Teflon AMTI-ADHESIF, Livré
sans papier support. BURGER PRESSES, haavy duty nonstick coated aluminivm prassas, Delivers d withou! papar sheais.

Hachoir & viande électrique
Electric meat mincer - Fleischwrolf - Tritacarne - Mdquina de picar carne

N*12 mod. ELf160 Elegant - Electric mincer n™12
Puissance : GOOW - Capacité : 80-120 kg'heure

@ plague - 70 mm - Trous 6 mm

93412

N“22 mod. Elegant Plus - Electric mincer n°22
Puissance : GO0W - Capacité : 160-180 kg/heure

@ plagque - 82 mm - Trous 8 mm

93422

90 . FISCHER® . Catalogus



PLAQUES ET COUTEAUX POUR HACHOIRS
BLADES AND PLATES FOR MEAT MINCERS

SYSTEME UNGER
UNGER SYSTEM
Plagues acier inoxydable trempé encoche détrompeur carréel et couteaux 3 ailes aux [ames démontables et interchangeables.
Huardened stainless steel plotes (with square slotl and 3-wings cutters with replaceable blodes
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Clé de montage

Wrench
91020
PLAOLIES B3P - PLATES Lo
PR W cles tmous ) Fholes diameter (i TR REC;Q;NEEEE[SPER g
8 phaoues PLAOLE- hok SPURE BLUDES DUiE
HWCERTYRE 7 25 3 35 1 45 5 § 8 10 1| coure | CUTTERS fastof 9pes) G (PR 9)
) CUTTERS BLADES
[Spcs
R 170 i siza0 | w25 | oman | emas | oimen | o | ewsn | etren | omen | emo | ez | stmo 91770 51709 90770 90070
H1 52 il sigan | 91826 | ss30 | simse | o140 | wiess | miseo | ssen | oteso | s | sieiz | seno 91882 #1309 a182 90092
21790 Wi stean | 91626 | we30 | steas | o1er0 | stess | wieeo | ween | oweeo | s | seiz | meno #1690 #1609 91190 30090
2198 Wi sisan | 91926 | stean | stwas | siwo | eteas | wioso | weso | owen | s | ez | weno w98 1309 antag 30098
07444 Wbl ote20 | 91626 | o630 | swan | siee0 | otea | sisen | wisen | sieen | e | ssiz | sieno 31590 41509 900t A

.

e Sachet de 3 vig inox pour lames BSI

Stainless steel serews for BSI cutters y ¢ 5 Plaque-couteau n°0
91015 \ = /

=

Les couteaux sont livrés avec les |ames déja montées ainsi qu'une clé spécifique
[tels que sur la photo du haut).

Les paquets de B lames ne comprennent pas [es vis qui sont aves le couteau !
Penser & bien les conserver lors du changement de lames!

Cutters are defivered with 3 blades already mountad, os well as the mounting
wranch (s i picturs).

The S-pes spars blades sets DONOT includs the fing screms ! Plegse be
careful when changing Modeas !

SYSTEME ENTREPRISE
ENTERPRISE SYSTEM
Plagues acier inoxydable trempé (encoches détrompeurs arrondiest et couteaux 4 ailes aux lames affitées directement dans "acier monobloc.
Hardened stainless steal plates fwith round sfots) ond 4 bladas cutfers (blades sharpenad, not reploceable individually)

Plaques en acier
inoxydable trempé&

Couteaux en acier
inoxydable trempé

i monobloc
Hardened stainless :
Hardened stainless steel
steel plates
blades
TYPE HACHOIR / EUESGRIGEE
COLTEALY
@ phgues @ ol tous (i [ holes diameter rar)
it CUTTERS
i i 35 4 4.5 13 B ] 10 13
8162 nd 92620 | 9I£30 2 92640 Q26BN | 92660 | 92680 g 2 92604
424 70 b 92720 | wz730 | 9mae | sziao | sses | seven | emen | szzen | szmo | sz 910
22182 WM 92020 | 92030 | w2835 | o040 | 9zess | vzes0 | 9zec0 | wsen | 9280 | 9zei3 92801
3108 M D020 | 92030 | 92035 | 02040 | 020dE | 92050 | 0RO960D | SR0A0 | fam0 | 923 02901
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DIVERS BOUCHERIE
MISCELLANEQUS BUTCHERS' ITEMS

92 . FISCHER® . Catalogus

Pigue saucisses

Sausage prickers

Manche plastique 3 pointesines inarrachables
Plostic hand's, 3pricks

32045 - \rac

Manche plastique 6 pointes inox inarrachables
Plastic handle, 8 pricks

32040 -\rac

32040.01 - Sur carte

Cloche & gratter

Stainless steel scraping cover
with snap hook - Schabglocke
Campana senza moschettone
Campana rascadora

Madele aciet ine poli avee mousgueton
33044

Brosse

Stainless steel wire brush
with plastic handle
Blockbilirste, Kunstoffgriff
Spazzola per ceppi

Cepille mango pléstico
Manche plastique, garnissage fil inox
30185

Aplatisseur

Plastic steak hammer - Fleischklopfer
Batticarne - Aplastador de carne
Medaletou plastique

30200

Kit pour 8ter la meelle épinigre

des agneaux

Kit to remove the spinal cord of lambs
2tiges de diamétres différents en fonction dela taille
des animaci + 1 couteau pour racler le canal rachidien
aprésfente

Zrods of different diometers depending on the size
of the animals +1 knife for scraping ofter splitting the
spined conal

31400

Tire-cétes
Rib puller with blade 14 mm, plastic grip
Poignée plastique, lame inox 14 mm

31200

Lames de rechange [par 5}
Lreick of § spore biades for rib pulfer
31214 -1 mm



AIGUILLES - LARDOIRE A MANCHE - BROCHETTES
NEEDLES - LARDING NEEDLES WITH HANDLE - SKEWERS

QUALITE
ALIMENTAIRE
MADE
IN FRANCE

93 - FISCHER® - Catalogue

Aiguille a larder

Larding needles stainless steel
Acier inox - Long. 25 cm

42150 - Vrac

Lardoire a manche

Larding needles with handle
Manche plastique, lame inox
Stainless steel blade, plastic handle
41134 - Long. 25 cm

41234 -long. 30 cm

41434 -Long. 40 cm

Aiguille a brider droite inox

Trussing needles

Straight, stainless steel - Dressiernadeln, gerade
Ago da cucina, diritto - Aguja para coser came, recta

SACHETDE25  CARTEDES

Long. 15¢m @3 45615/25  45615.05
Long. 20ecm @ 3 45620/25  45620.05
Long. 25cm @ 4 45625/25 ~ 45625.05
Long. 30cm @34 45630/25  456320.05

Courbe inox - Curved, stainless steel - Dressiernadeln,
gebogen - Ago de cucina curvo - Aguja para coser
carne, curva

Long. 15¢m @ 3 45650

Long. 20cm @ 3 45651

Long. 25cm @ 3,5 45652

Long. 30 cm @ 3,5 45653

Aiguille inox a manche

Stainless steel needles with handle
47260 Long. 20 cm ceil fermé / Closed eye
47265 Long. 25 cm ceil fermé / Closed eye
47270 Long. 30 cm ceil fermé / Closed eye

Chachlick inox fort

Chachlick, stainless steel, wooden handle
Manche bois- 42 ¢cm

44555

Chachlick inox fort torsadé
Chachlick, twisted stainless steel
Manche bois - 60 cm

44556

Brochette

Skewers, stainless steel per 1000

Inox - Carton de 1000

44625 - ECO - Long. 25 cm - 2891-25 -sachet de 6
44630 - ECO - Long. 30 cm

44635 -ECO - Long. 35 cm - 2891-35 -sachet de 6

Brochette bois de hétre
Skewers, beech wood, per 1000
Carton de 1000

44125 - Long. 25 cm @37 mm
44054 - Long. 29 cm @37 mm

[42]
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CISEAUX ET SECATEURS
SCISSORS AND SHEARS

Ciseaux cuisine qualité supérieure
Kitchen scissors superior quality
T1BOB - 25 cm

TIBOO - 27 cm - Droitier / Right-handed
Cranté - Serrated

T1BO6 - 25 cm
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Multi service qualité supérieure
Mocdlé&le noir

Multi purpose scissors superior
quality, black

T1BO1- 22 cm - Gaucher f Left-handed

Ciseaux ménage qualité supérieure
Household scissors superior quality
F1810 - 19 cm

Cisequx cuisine série soft
Rouge et noir

Kitchen scissors soft plastic
Red and black handle

Sur carte - On display board
71921- 21 em

71924 - 24 cm
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CISEAUX ET SECATEURS
SCISSORS AND SHEARS

ELLANEOQUS
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Coupe volallle Inox - Finltlon brossée
Stalnless steel poultry shears
brushed finlsh

71825 - 25 cm

Sécateurs chromés

Poultry shears - Geflliigelschere
Trinclapello - Tlleras para trinchar aves
.52

+62

Incxydable manche plastique
Stalnless steel poultry shears with
plastic handle

61

Clseaux polntus tout Inox

Stalnless sharp shears

Longueur totale 17 cm - Length 77 cm
33
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CELLANEOUS

ARTICLES DIVERS
BAKERY ACCESSORIES

’ : — Plnce & péte
) L ) : 3 Stalnless steel pastry tong
g = " Pinzette - Plnzetta - Plnza

para pasta
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38097.01 - Unité en sachet
peghoardable
38097 - Ensachetde 12

Emporte-pléces

Round plaln cutter

2 pigces de 2 @ 8 cm unies
& pieces from g2 cimto @@ cm
78457

Fouet tout Inox flexible
quallté supérleure
Stalnless flexlble whisk
Schneebesen, flexibel
Frusta, flex

Batldor flexlble
2403-25 (25cm)
2403-30 (30cm)
2403-36 (35cm)

Fourchette & chocolat
Manche plastique
Chocolate chipper,
plastlec handle

24773 (21cm)

Spatule @ chocolat
Chocolate peel
Schokoladenspachtel
Spatola per cloccolato
Espdtula para chocolate
25515 (18cm)

-]
= i Poche & créme nylon, sans
10 doullles Inox assortles couture avec crochetde
Set of 10 stalnless nozzles suspenslon - Lots de 10
(B unies + 5 cannelées) Nuylon pastry bag, with
@5 - @l - @12 -@ld - @E hanging loop
(5 plain and 5 star nozzies) Manga pastelera
2454.55 2440-40
244080
f I
10 doullles copolyester
assortles
Set of 10 copolyester Poche acréme
nozzles Jetable - Boite de 100
t et {5 unies + 5 cannelées) 100 single-use pastry
{ ] \ o Uriies: @ 5 -8 -10-12 - 14 bags
\ \, \3' | Cannelées A8 -BB -C8 - 2445-40
l I 0g -E8 2445.55%
L (5 plain ahd & star nozzles)
2450-51

4
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Grignette
Baker's blade

2482F
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Maryse

Silicon spatula
Silikon-palette
Silicon paletta
Espétula de silicona
2478-25 - 25 cm
2478-30-35 cm

Spatule plastique
Plastic spatula
Kunststoff-palette
Plastica spatola
Espdtula de pléstico
248130

248135

248140

248150

Rouleau a pdtisserie
polyéthylene
Polyethylene rolling pin
3148 -L. B0 Crn - 24,8 cm

Rouleau hétre

Beech wood rolling pin
4400-42- 1. 42 cm -24,5 am
4400-50-L. 50 cm - ebem

Pinceau virole inox,
manche plastique
Pastry brush, stainless
ferrule - Plastic handle
242330

242340

Brosse de comptoir 1/2 téte
Manche bois

Flour brush, wooden
handle

2474

Corne @ péatisserie
Dough scraper
Teigspachtel
Spatola per pasta
Espétula para masa
799
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THERMOMETRES
THERMOMETERS

Confiseur +80°C / +200°C
Candy Thermometer
+80°C / +200°C

76013
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Charcutier -10°C / +120°C
Thermometer -10°C / +120°C
Gaine Nylon - Nylon Sheath 760M

Longueur / Length 35 cm @ 76013 7601

Sonde a jambon ou foie gras
+30°C / +100°C

& Ham probe +30°C +100°C
Longueur / Length 24 cm
76032

5t
>t
L2]
24
L
LR
LX}

i

Thermometre congélateur /
R 2 EEaEee— réfrigérateur compact
TR e . -40°C / +40°C

Fridge / Freezer -40°C / +40°C
Thermometre électronique sonde inox Longueur / Length 16 cm
HACCP -50°C / +200°C 76022
Stainless steel probe -50°C / +200°C
Longueur / Length 19 cm

76052 Thermometre stylo inox de

précision spécial induction
Certifié EN 13485

-40°C / +230°C QM 0
Stainless steel probe VWV W
Longueur / Length 22 cm INDUCTION
76057

Thermometre a sonde
filaire pour cuisson & coeur
au four -25°C / +250°C
Stainless steel probe +
timer -25°C / +250°C
Longueur / Length 1 m
76072

Thermometre infrarouge
a visée laser

-50°C / +555°C

Infrared thermometer
-50°C / +650°C

Balance électronique 5 Kg 76077

avec écran tactile
Electronic Weighing Scale
precision t 1g

Dimensions / size 205x165 mm
76010
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ACCESSOIRES ET SERVICE
SERVING ITEMS AND ACCESSORIES

Ouvre-boite Ouvre-boite Ouvre-boite inox
Can opener - dosendffner Can opener - dosenéffner Can opener - dosendffner
Apriscatole - abrelatas Apriscatole - abrelatas Apriscatole - abrelatas
4207 4208 794F
N
2
3 -~
Couteau sommelier 3 pieces
Lame micro denture, levier double étage,
Limonadier Tb téflon), manche plastique

Corkscrew - Kellnermesser
Levatappi da cameriere - Sacacorchos
684

T a——— -" o
/

Pince a gdteau —
Cake tongs - Gebdckzange

Pinza per pasticceria - Pinzas

para las pastas

2449 -23cm

Roue d pizza

Pizza wheel - Pizzaschneider - Tagliapizza
Cortador para pizza

719C (06,5 cm) - 11648 (910 cm)

Wine opener double lever - Kellnermesser
Levatappi da cameriere - Sacacorchos
686

Ramasse miettes
Table crumber
2448F

h

—
Couteau 4 pizza
Lame ajourée
Pizza knife
Bofte de 12 couteaux - Box of 12 knives
52571/B12

Pince @& servirinox

Utility tongs, stainless - Universalzange, Rostfrei
Pinza universale, inox - Pinzas universales, inoxidables
29024 -24 cm

39040 -40cm
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PORTE-ETIQUETTES ET PIQUE-FICHES
LABEL HOLDERS AND PAPER SPIKES

Porte-&tiquette sur socle

Label holder on stand

Avec tube servant de fourreau pour
le pigue-gtiquette ou de support &
la pince

37005 -Hauteur 1 5 cm

37007 -Hauteur : 7 cm

37009 - Hauteur ' 9 cm

37900 - Pince &tiquetts

pagquet de 10 pinces

COMPLEMENTS /

Pigque-fiche

Paper spike

35920 - Sur soclemarbre
Sguare marble stand

36922 - Sur socle ader massif
Metal stand

ﬁ st R i \@ 35920
37003 37096

35922

Porte-étiquette acier inox

Stainless steel label holder

37093 -Hauteur: Bcm 37095 - Hauteur : S cm
37094 -Hauteur ! 7 cm 37096 - Hauteur 1 12 cm
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PORTE-ROLLS, BOLDUCS, DEROULEUR A PAPIER
TAPE AND PAPER REELS

PORTE-ROLLS INOX
STRING HOLDERS
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A suspendre

Standard stainless steel
string holder

Modéle haut

210M

Avisser
To screw

21031

A suspendre

Reverse stainless steel
string holder

Modéle inversé

2105]

-
Ficelle boucherie rayonne
2 bring -1kg

Butcher reel - white string

21005

Sur socle

Stainless steel string holder on stand
Socle Inox - Coupe fil, tige guide ficelle
2102¢C

_ =

—

Dérouleur & papier
Paper reel

Modile laqué blane
White lacquered reel
= Largeur 35 cm
26135 - De comptair / for counter
26235 - Mural / fo screw

3 Largeur 50 cm

26150 - De comptolr / for counter
& 26250 -Mural / to serew
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